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Risale-i Nur

Allah gizliyi getirir

Allah gizliyi getirir!

Gerçek Gizlenemez

ف اَو ةخْرص ۪ف نَلٍ فَتدخَر نم ةبح ثْقَالنْ تَكُ ما انَّها َنا بي

خَب۪ير لَط۪يف هنَّ الا ۜها التِ بِهاضِ يرا ف اتِ اَوومالس
“Evladım, gerçek şu ki, (yaptığın iyilik ya da kötülük) bir hardal tanesi kadar

da olsa, bir kaya içinde, ya göklerde yahut yerin içinde gizlenmiş de olsa,

Allah onu ortaya çıkarır. Çünkü Allah, latiftir, hakkıyla haberdardır”
(Lokman, 16).

İnsan bir suçu işlerken çoğu zaman kendini gizlemeye çalışır.

Bunun için de genellikle dört yoldan birine başvurur:

Ya yaptığı şeyin fark edilmemesi için küçük ve önemsiz bir iş olduğunu düşünür;
Ya uzak bir yerde yaparak kimsenin görmeyeceğini zanneder;
Ya karanlıkta yapar;
Yahut perdelerin, duvarların ve kapalı mekânların arkasına saklanır.

İnsan nefsinin bütün sığınakları aslında bunlardır. İşte bu ayet, nefsin bu kaçış yollarının
tamamını tek tek ortadan kaldırır ve adeta şöyle der:

Yaptığın şey bir hardal tanesi kadar küçük olsa bile… ثْقَالنْ تَكُ ما انَّها
حبة من خَردلٍ
Bir kayanın içinde saklı olsa bile… ةخْرص ۪ف نَفَت
Göklerin en uzak yerinde bulunsa bile…ِاتومالس ف اَو
Yerin en karanlık derinliklerinde gizlenmiş olsa bile…ِضرا ف اَو
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Allah onu ortaya çıkarır. ۜها التِ بِهاي
Yani küçüklük onu gizleyemez.
Uzaklık onu saklayamaz.
Karanlık onu örtmez.
Perdeler onu gizleyemez.

خَب۪ير لَط۪يف هنَّ الا  Çünkü Allah Latîf’tir; en ince ve en gizli şeylere nüfuz eder.

Ve Habîr’dir; her şeyin iç yüzünden hakkıyla haberdardır.

Ey nefsim. Allah gizliyi getirir!

İnsanların gözünden saklanınca kurtulduğunu mu sanıyorsun? Karanlığı perde yapınca,
kapıları kapatınca, kimsenin görmediği bir yerde yapınca işin bittiğini mi zannediyorsun? Sen
insanlardan kaçmayı kurtuluş sayıyorsun; fakat Allah’ın ilminden kaçamayacağını hiç
düşünmüyorsun.

Bir günah işlerken insanların görmemesini hesaba katıyorsun; fakat Allah’ın gördüğünü
unutuyorsun. İnsanlardan utanıyorsun ama Allah’tan utanmıyorsun.

Ey nefsim! Bir gün gelecek, sakladığını sandığın her şey ortaya dökülecek. Küçükler
getirilecek, uzak gördüklerin yaklaştırılacak, gizli dediğin ameller açılacak, kapalı sandığın
dosyalar açılacak.

رائرالس َلتُب موي  “O gün bütün sırların ortaya döküleceği gündür.”

O gün yaptıklarından kaçmak isteyeceksin; fakat kaçacak hiçbir yer bulamayacaksın.

Unutma: İnsanlardan saklanan şey, Allah’tan saklanamaz.


